AR-15 LIGHTWEIGHT 5.56 BOLT CARRIER COMPLETE - 5.56X45MM
NATO LIGHTWEIGHT MIL-SPEC BCG NITRIDE TIN PVD

Faxon Firearms set out to create a bolt carrier group that could live up to the
GUNNER name with no compromise in strength or function. They set
specifications that would allow no compromise: Lightest Weight Possible (8.5 %
Ounces Complete) MIL-SPEC Materials & Finishes or Better! Forward Assist L
Serrations Compatible with Dust Covers Maintains Full-Auto Trip Sear for
full-auto and the new multi-stage trigger functionality Looks Amazing Matching
their barrels, they selected the QPQ method of Salt Bath Nitride for all the
carriers’ components. By coating all parts, the carrier's natural slickness is
increased markedly requiring less gas and pressure to operate. Further, the QPQ
SBN process seals components against corrosion while making them
fantastically wear resistant. Improvements include using 9310 tool steel for the
bolt, which is stronger and nitriding the assembly to increase surface hardness,
decrease resistance, and have superior corrosion resistance compared to typical
chrome and phosphasted bolt carrier groups. All bolts are fully MPI tested to
ensure the material is sound and without defects. Bolt lugs are chamfered 45
degrees to ensure reliable action for even the highest pressure hand loads and
fast lightweight actions. Faxon Bolt Carrier Groups are Superfinished to reduce
friction, increase smoothness of operation, and reduce fouling. Further, they are
full-Auto rated and maintain the trip for full-auto fire control groups and new
multi-stage trigger systems. Gas keys use grade 8 fasteners and are fully staked
for a lifetime of service. As a testament of our confidence, the carriers are all
laser-engraved with the Faxon Shield after passing all Quality inspections.
DETAILED SPECIFICATIONS: Bolt: 9310 Tool Steel Construction (Stronger than
C158) Full MIL-SPEC Heat Treatment Shot Peened to MIL-SPEC Magnetic
Particle Inspection (MPI) Back of Lugs Chamfered for Reliability Spring, Insert, &
"Crane" O-Ring Installed QPQ - Salt Bath Nitrided Extractor: S7 Tool Steel
Construction Fully Heat Treated Shot Peened Per MIL-SPEC QPQ - Salt Bath
Nitrided Carrier & Key: Superfinished Carrier Carrier: MIL-SPEC 8620 Steel
Material Key: 4140 Steel Material Fully Heat Treated Forward Assist Serrations
M16 (FULL-AUTO) Compatible Grade 8 Fasteners Fully & Properly Staked Key,
Permatex Sealed QPQ - Salt Bath Nitrided Weight w/ Key (Not Bolt or any Pins):
6.32 Ounces Cam Pin: 4140 Pre-Hardended Steel Material QPQ - Salt Bath
Nitrided

Attributes

Name: 5.56X45MM NATO LIGHTWEIGHT MIL-SPEC BCG NITRIDE TIN PVD
Manufacturer: FAXON FIREARMS
Product no.: 100030947

Mfr. No.: FF556BCGCNITRIDE-LW-TIN
Cartridge: 5.56 mm NATO

Finish: Titanium Nitride

Make: AR-15

Delivery weight: 0.272kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 203mm

UPC: 816341024656

Item details

Made in USA
US export classification: 1(g)
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung des AR15
LIGHTWEIGHT 5.56 BOLT CARRIER COMPLETE

Einfilihrung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des AR15 LIGHTWEIGHT 5.56 BOLT CARRIER COMPLETE. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um héchste Leistung und Zuverlassigkeit zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Produkt nur gemaf den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand des Produkts auf Abnutzung oder Beschadigung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Achten Sie beim Umgang mit dem Produkt auf eine sichere Umgebung, um Unfélle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie stets geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe, wenn Sie mit dem
AR15 arbeiten.

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung vollstandig montiert ist.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit heiRen Oberflachen, insbesondere nach dem Gebrauch.

® Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Verbindungen fest angezogen sind, um eine sichere Funktion zu
gewabhrleisten.

®* Verwenden Sie das Produkt nicht in Verbindung mit nicht zugelassenen Teilen oder Zubehor.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® |nstallation:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie die alte Bolt Carrier Group, falls vorhanden.

Setzen Sie die neue Bolt Carrier Group vorsichtig in das Gewehr ein.

Uberprifen Sie, ob die Gruppe korrekt sitzt und alle Teile sicher verbunden sind.

PO PRE

® Verwendung:

1. Laden Sie das Gewehr gemaR den Anweisungen des Herstellers.

2. Fuhren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Bolt Carrier Group ordnungsgemar
funktioniert.

3. Achten Sie wahrend des SchielRens auf ungewdhnliche Gerdusche oder Vibrationen, die auf ein
Problem hinweisen kdnnten.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
® Informieren Sie sich Gber Recyclingmdglichkeiten in lhrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit oder Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Handler. Halten Sie die Produktinformationen bereit, um eine schnellere
Unterstlitzung zu erhalten.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit bei der Verwendung des AR15 LIGHTWEIGHT 5.56 BOLT CARRIER COMPLETE hat oberste
Prioritat. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher sind. Bleiben
Sie informiert Uber mogliche Rickrufe und Sicherheitswarnungen uber offizielle Kanéle.



Safety Instruction Guide for AR15 Lightweight 5.56
Bolt Carrier

Introduction

Thank you for purchasing the AR15 Lightweight 5.56 Bolt Carrier. This guide provides essential safety information to
ensure the safe and effective use of your product. It covers general safety guidelines, specific precautions,
installation instructions, and disposal methods. Please read this guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines

Ensure that you understand the functionality of all components of the bolt carrier group before use.
Always handle firearms with care and follow the basic rules of firearm safety.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the bolt carrier for any signs of wear, damage, or malfunction.

If you notice any irregularities, do not use the product and seek professional assistance.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Follow all local laws and regulations regarding the use and ownership of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Before installation, ensure that the firearm is unloaded and the chamber is clear.

Do not attempt to modify or alter the bolt carrier or any of its components.

Ensure that the bolt carrier is compatible with your specific AR15 model before installation.

Use only highquality ammunition that meets the specifications for the 5.56 mm NATO cartridge.
Avoid using reloaded or handloaded ammunition unless you are certain of its safety and reliability.
When firing, maintain a firm grip on the firearm and be prepared for recoil.

After firing, allow the bolt carrier to cool down before handling it to avoid burns.

Always follow manufacturer recommendations for maintenance and cleaning of the bolt carrier group.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:

Ensure the firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.

Remove the upper receiver from the lower receiver of the AR15.

Insert the bolt carrier group into the upper receiver, ensuring that it is aligned correctly.
Slide the bolt carrier group all the way back until it locks into place.

Reattach the upper receiver to the lower receiver, ensuring that it is securely fastened.
Perform a function check to ensure that the bolt carrier operates smoothly.

2. Usage Steps:

Load the firearm with the appropriate 5.56 mm NATO ammunition.
Ensure the safety is engaged until you are ready to shoot.

Disengage the safety and aim at your target.

Pull the trigger to fire, and maintain control of the firearm during recoil.
After firing, engage the safety before handling the firearm or reloading.

Disposal Instructions

® Dispose of the bolt carrier group in accordance with local regulations regarding firearm components.

® |f the product is damaged or no longer usable, consider contacting a local firearms dealer for proper disposal
methods.

® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the AR15 Lightweight 5.56 Bolt Carrier, please contact the
manufacturer directly. Ensure you have your product information available for reference.

This guide is designed to help you safely enjoy your AR15 Lightweight 5.56 Bolt Carrier. By following these
instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your firearm. Thank you for your

attention to safety.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 LIGHTWEIGHT 5.56
BOLT CARRIER COMPLETE

Introduktion

Tack for att du valt Faxon Firearms AR15 Lightweight 5.56 Bolt Carrier Complete. Denna produkt &r designad for att
ge hogsta majliga prestanda och hallbarhet. Det &r viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att
sékerstélla sdker anvandning och for att maximera produktens livsl&angd.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehoriga.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd nér du hanterar eller skjuter med vapnet.
Kontrollera alltid att vapnet &r avsékrat innan du hanterar det.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller om du missténker att den inte fungerar som den ska.
Folj alltid lokala lagar och forordningar angdende anvandning av skjutvapen.

Lat aldrig vapnet vara obevakat nar det ar laddat.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan installation.

® Folj tillverkarens specifikationer for att sékerstéalla korrekt installation.

® Anvand alltid lampliga verktyg och sékerhetsutrustning under installationsprocessen.
® Se till att alla skruvar och fastelement ar korrekt atdragna.

2. Anvandning

Las igenom och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Utfor en sakerhetskontroll av vapnet innan varje anvandning.

Anvand alltid ammunition som ar kompatibel med produkten (5.56 mm NATO).

Om produkten visar nagra tecken pa felaktig funktion, avbryt anvandningen omedelbart och sok hjalp.

Avfallshantering

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du ska kassera produkten eller dess delar.
® Skrotmaterial bor atervinnas i enlighet med lokala foreskrifter.
* Hantera alla kemikalier och ytbehandlingar pa ett sékert och miljovanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor angaende produktens sakerhet eller funktion, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Det ar viktigt att alltid ha tillgang till korrekt information for att sakerstélla séker och effektiv anvandning
av produkten.

Dessa sékerhetsinstruktioner ar utformade for att sakerstalla att du far en saker och positiv upplevelse med din AR15
Lightweight 5.56 Bolt Carrier Complete. Tack for att du prioriterar sdkerheten och féljer dessa riktlinjer.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Bolt Carrier Group AR15 Lightweight 5.56 od spolecnosti Faxon Firearms. Tento
produkt byl navrzen s ohledem na vysokou kvalitu a bezpecnost. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento
navod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez viditelnych vad pred pouzitim.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze pro zamyslené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.

Pfred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je produkt spravné namontovan a zajistén.

Pokud zjistite jakékoli abnormality nebo poskozeni, pfestarite produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi manipulaci s produktem noste ochranné bryle a rukavice.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v dobfe vétraném prostoru.

Vyvarujte se kontaktu s pokozkou a o¢ima, zejména pfi pouziti isticich prostfedkd.
PFi instalaci a demontazi produktu se ujistéte, Ze je zbran vypnuté a prazdna.
Neprovadéjte zadné Upravy na produktu, které nejsou schvaleny vyrobcem.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a komponenty.

Pred instalaci zkontrolujte, zda je produkt Cisty a suchy.

Nainstalujte nosi¢ podle pokyn( vyrobce, ujistéte se, Ze je spravné umistén.

Pouzijte Srouby tfidy 8 a ujistéte se, Ze jsou pIné a spravneé zajistény.

Po instalaci provedte vizualni kontrolu a ujistéte se, Zze vSechny ¢asti jsou spravné umistény.

2. Pouziti

® Pred pouzitim zkontrolujte, zda je zbran prazdna.

® P¥i prvnim pouziti se ujistéte, ze je produkt spravné namontovan a funkéni.

® Sledujte chovani produktu béhem pouzivani; pokud se objevi jakékoli abnormality, pfestante pouzivat a
zkontrolujte produkt.

® Po pouziti produkt dikladné vygGistéte a zkontroluijte.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.

® Nevyhazujte produkt do bézného odpadu; pokud je to mozné, recyklujte.
® Pokud produkt obsahuje nebezpecné materialy, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpe¢ného odpadu.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na vyrobce nebo
autorizovany servis. Ujistéte se, Zze mate po ruce Cislo produktu a dalSi relevantni informace.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani Bolt Carrier Group AR15 Lightweight 5.56.
Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti a kvalité.



